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Acerca de este libro 

Esta es una copia digital de un libro que, durante generaciones, se ha conservado en las estanterías de una biblioteca, hasta que Google ha decidido 

cscancarlo como parte de un proyecto que pretende que sea posible descubrir en línea libros de todo el mundo. 

Ha sobrevivido tantos años como para que los derechos de autor hayan expirado y el libro pase a ser de dominio público. El que un libro sea de 

dominio público significa que nunca ha estado protegido por derechos de autor, o bien que el período legal de estos derechos ya ha expirado. Es 

posible que una misma obra sea de dominio público en unos países y, sin embaigo, no lo sea en otros. Los libros de dominio público son nuestras 

puertas hacia el pasado, suponen un patrimonio histórico, cultural y de conocimientos que, a menudo, resulta difícil de descubrir. 

Todas las anotaciones, marcas y otras señales en los márgenes que estén presentes en el volumen original aparecerán también en este archivo como 

tesümonio del laigo viaje que el libro ha recorrido desde el editor hasta la biblioteca y, finalmente, hasta usted. 

Normas de uso 

Google se enorgullece de poder colaborar con distintas bibliotecas para digitalizar los materiales de dominio público a fin de hacerlos accesibles 
a todo el mundo. Los libros de dominio público son patrimonio de todos, nosotros somos sus humildes guardianes. No obstante, se trata de un 
trabajo caro. Por este motivo, y para poder ofrecer este recurso, hemos tomado medidas para evitar que se produzca un abuso por parte de terceros 
con fines comerciales, y hemos incluido restricciones técnicas sobre las solicitudes automatizadas. 
Asimismo, le pedimos que: 

+ Haga un uso exclusivamente no comercial de estos archivos Hemos diseñado la Búsqueda de libros de Google para el uso de particulares: 
como tal, le pedimos que utilice estos archivos con fines personales, y no comerciales. 

+ No envíe solicitudes automatizadas Por favor, no envíe solicitudes automatizadas de ningún tipo al sistema de Google. Si está llevando a 
cabo una investigación sobre traducción automática, reconocimiento óptico de caracteres u otros campos para los que resulte útil disfrutar 
de acceso a una gran cantidad de texto, por favor, envíenos un mensaje. Fomentamos el uso de materiales de dominio público con estos 
propósitos y seguro que podremos ayudarle. 

+ Conserve la atribución La filigrana de Google que verá en todos los archivos es fundamental para informar a los usuarios sobre este proyecto 
y ayudarles a encontrar materiales adicionales en la Búsqueda de libros de Google. Por favor, no la elimine. 

+ Manténgase siempre dentro de la legalidad Sea cual sea el uso que haga de estos materiales, recuerde que es responsable de asegurarse de 
que todo lo que hace es legal. No dé por sentado que, por el hecho de que una obra se considere de dominio público para los usuarios de 
los Estados Unidos, lo será también para los usuarios de otros países. La l^islación sobre derechos de autor varía de un país a otro, y no 
podemos facilitar información sobre si está permitido un uso específico de algún libro. Por favor, no suponga que la aparición de un libro en 
nuestro programa significa que se puede utilizar de igual manera en todo el mundo. La responsabilidad ante la infracción de los derechos de 
autor puede ser muy grave. 

Acerca de la Búsqueda de libros de Google 



El objetivo de Google consiste en organizar información procedente de todo el mundo y hacerla accesible y útil de forma universal. El programa de 
Búsqueda de libros de Google ayuda a los lectores a descubrir los libros de todo el mundo a la vez que ayuda a autores y editores a llegar a nuevas 
audiencias. Podrá realizar búsquedas en el texto completo de este libro en la web, en la página |http : / /books . google . com| 
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ORDEN 'Jí^NZA^ 

SOBRE 

t 

dere'chos de patentes 



El Concejo Administrador del Distrito Libertador, 

ORDENA : 

CAPITULO I 

jyS LAS INDUSTRIAS Y PROFESIONES IMPONIBLES. 

Airtícnlo 1? Al ponerse en ejecución esta ordenanza, contri- 
buirán á las rentas del Distrito Libertador, por derechos de pa- 
tentes, las industrias y profesiones que designa eáte capítulo, 
según los ramos, clases, secciones y cuotas que esprésa el artí- 
culo siguiente : 

Artículo 2? 
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Sección 
1* 


I 




2^ 


II 




III 




IV 




V 

VI 


2* 



Agentes de negocios : 
Con establecimiento 

Sin establecimiento 

Albéitares con eistablecimiento . . 
Alfareros y loceros con horno. . .^ 

Armeros - 

Bancos de emisión. 

Bancos de carne y cerdo : 
En los municipios de Caracas . . . 
En los municipios foráneos 



Clases 


Cuotas 


1* 


50 


2^ 


40 


1^ 


30 


2* 


20 


1* 


10 


2* 


5 


1? 


20 


2^ 


15 


3* 


10 


1^ 


20 


2" 


10 


• 


1200 


1^ 


25 




12 
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Ramos 



VII 

VIII 

IX 

X 



Sección 



XI 

XII 

XIII 
XIV 

XV 



2^ 
3^ 



4*^ 



1^ 



2* 
3^ 

4^ 



Buhoneros y petaquerosi revende- 
dores dentro del distrito 

Caleros 

Carpinteros con tienda 

Carreteros : 

Para el tráfico interior del distri- 
to pagarán por cada carro de 
dos ruedas, al año. . - *. - . 

Por cada carro de cuatro ruedas.. 

Del tráfico esterior de Caracas á 
Maiquetía ó la Guaira, pagarán 
por cada carro de dos ruedas . . 

Id. por cada carro de 4 ruedas... 

Comerciantes importadores y es- 
portadores á la vez 

Comerciantes esportadores 

Colchoneros 

Confiteros 



Consignatarios, sea que vendan 
solamente, ó vendan y compren á 
la vez, ganado, frutos, queso, a- 
guardiente, papelón, et., sea por 
cuenta propia ó agena, pero sin 
ejercer el comercio de esportacion 
Los de ganado vacuno 

Los de cerdo 

Los de café 

Los de otros frutos. 



ClaaeB 


CootaB 




10 


1» 


15 


2" 


10 


1" 


25 


2" 


15 


3» 


10 




30 




40 




20 




40 


1» 


1500 


2^ 


1200 


lí 


1300 


2? 


900 


3í 


700 


1» 


20 


2t 


10 


1^ 


100 


2» 


60 


3» 


40 



1* 


1400 


2^ 


lOOQ 


3* 


600 


1*^ 


60 


1* 


800 


2^ 


6C0 


1* 


500 


2^ 


400 


3* 


200 


4" 


100 



RamOs 



XVI 



XVII 
XVIII 



XIX 



XX 



XXI 



Sección 



1^ 

2^ 



1* 



Curtidores sin ejercer el comercio 
de esportacion 



Dentistas cirujanos. 



Clases 



Doradores 



Establecimiento con billar, por 
razón del billar ó billares : 

En Caracas, por cada uno 

En los municipios foráneos 

Espendedores de víveres y li- 
cores : 
Importadores 

2^ I Almaceneros no importadores. , . 



1^ 

2* 

2^ 



oa 



4^ 



5^ 



Bodegueros sin almacén. 



Pulperos con repuesto 



Pulperos sin repuesto. 



1- 



Ventorrillos, con licores ó sin e- 
Uos, ó con efectos^de pulpería - 

Espendedores de mercancías 
secas : 

Importadores 



Almaceneros y tenderos, con re- 
puesto ó sin él.- 



1» 
2*^ 
!•* 
2'» 
3» 
1» 
2» 
1» 
2» 
1» 
2* 

I** 
2* 
3* 



I** 
2* 
3'* 

1* 

2* 

3* 

4a 

5* 

T 
3a 

9* 



Cuotas 



100 

20 
15 
30 
20 



i5or 

100 



500 

300 

300 

200 

150 

100 

80 

40 

30 

25 

20 

15 

10 

5 



1000 
800 
500 

400 

300 

200 

100 

80 

60 

50 

40 

30 



Ramos 



Serctun 



XXII 



XXIII 



XXIV 



XXV 



XXVI 



1^ 



2" 



la 



V 



Espendedores de quincalla, fe- 
rretería, losa, cristales, et. : 
Importadores 



2* \ Los. mismos espendedores con re- 
puesto ó sin el 



Espendedores de artículos de 
escritorio, perfumes, et.: 
Importadores : * J . . . 



Los mismos con repuesto ó sin él 

Espendedores de joyas, relo- 
jes, et.: 
Importadores , . . . 



Los mismos, así como los'plateros 
con tienda,, tengan ó no repuesto 



Espendedores de drogas, me- 
dicinas, perfumerías, etc.: 
Importadores 

Boticarios con repuesto ó sin él . 



Espendedores de tabaco en ra- 
ma ó elaborado, tabacos, cigarri- 
llos y rapé : 
Importadores 

Los mismos con repuesto ó sin él 



CLtscs 


CllOtM 


1* 


900 


2" 


GOO 


3* 


400 


I** 


300 


2" 


200 


3^ 


100 


4"» 


50 


/!'' 


200 


2^" 


100 


3'' 


60 


V 


40 


2'' 


30 


V 


900 


2"" 


700 


3* 


400 


4* 


200 


r 


100 


2^ 


40 


3*^ 


20 


4» 


10 


V 


1 

400 


2* 


300 


1* 


150 


2* 


80 


3* 


50 


4»^ 


30 


1* 


90 


2» 


60 


I»» 


70 


2'* 


50 



1 



5 



Ramos 



Sección 



XXVII 



XXVIII 



XXIX 



XXX 



XXXI 



XXXII 



a 



2" - 



r • 



2' 



1* 

2» 



XXXIII 



Espontleclores de Tnateriales ^^ 
zapatos ó de talabartería sola- 
mente : 
Importadores 

Los mismos cspendedores con re- 
puesto ó sin él 

Espondedorés de maderas con 
establecimiento de sierra.ó sin él. 
Importadores . .^ 

Los mismos cspendedores con re- 
puesto ó sin él ; 

Empresarios de cafés, restauran- 
tes, chocolaterías, cantinas, bo- 
tillerías, ó ventas de cualquiera 
especie de refrescos, sin aloja- 
miento para huéspedes ó pen- 
sionistas.. , 

Empresarios ie coches de al- 
quiler : 
Del tráfico interior del distrito, 

pagarán por cada coche. . 

Del tráfico esterior de Caracas á 
Maiquetía 6 la Guaira, pagarán 
por cada coche de viaje, dili- 
gencia ú ómnibus, al año. . . : . 
Empresarios de béstia's de alqui- 
ler 

Empresarios de inhumaciones 6 
cereros 



Empresarios de escogida de café. 



ClH«e6 


.Cuotas 


^n 


30 


4a 


20 


t 




1* 


100 


2* 


80 


• 

1» 


50 


^» 


30 


1» 


100 


2» 


80 


l'^ 


60 


2» 


30 



P 


90 


2* 


70 


3a 


50 


4a 


30 



80 



100 



V 


80 


2* 


60 


3* 


30 


ja 


120 


2»^ 


80 


3" 


40 


1» 


40 



Uamos 



XXXIV. 



gorrión 



xxxy. 



XXXVI 



XXXVII 
XXXVIII 



XXXIX 

XL 

XLI 



XLII 



I** 
2* 



1» 

2» 



l»^ 



2» 



Empresarios de loterías, sorteos 
de cartones, ó cualquier otro 
juego de los no prohibidos, pa- 
garán al año, por mensualida- 
des anticipadas : 

Empresarios de lotería de sorteos 

Los demás 

Ebanistas fabricantes y espende- 

' dores de muebles : 

Importadores 

Los mismos industriales no impor 
tadores, con repuesto 6 sin él . 



Fabricantes de jabón, con vele- 
ría ó sin ella : 
Importadores 

Los mismos fabricantes sin ser 
importadores , , 



Fabrts. ^ velas de sebo de molde 

Fabricantes con maquinaria de 
chocolate, ó de la especie cono- 
cida con el nombre de cacao. . 



Fabricantes de pólvora ó fuegos 

lirtificiales 

Fotógrafos 

Fundidores : 
Ccfti máquina de vapor 

Sin máquina de vapor 

Fabricantes de fósforos 



Clases 


CQotaa 


2- 


30 


3' 

* 


20 




500 


9 


100 


V 


800 


2* 


600 


I'' 


60 


2* 


40 


3* 


30 


4» 


20 


l*^ 


200 


2» 


100 


I» 


80 


¿«^ 


60 


3" 


30 


1* 


20 


2*^ 


10 


r 


60 


%^ 


50 


s** 


30 




20 


1» 


80 


2* 


60 


P 


60o 


2* 


400 


1" 


60 


2» 


50 


1" 


30 



\ 



Ramos 



XLIII 

XLIV 



XLV 

XLVI 

XLVII 



XLVIII 
XLIX 

L 

LI 



Sección 



LII 



a 



Herreros con establecimiento. . - 



Latoneros : 
Importadores 



No importadores, con repuesto ó 
sin él 



Lapidarios grabadores 



Litógrafos 



Malojeros: por cada burro em- 
pleado en el espendio 

Por cada carro de dos ruedas . . . 
Por cada carro de cuatro ruedas. 
Manufactureros de cera 

Moledores dé café con maquinar*^ 



Manufactureros de carruajes 



Claaes 


Cuota* 


2* 


20 


1*^ 


12 


%^ 


6 


V" 


107 


2» 


100 


1» 


40 


2* 


30 


3* 


20 


1* 


40 


2*^ 


30 


1* 


60 


2* 

1 


40 




6 




18 




25 


1* 


20 


2» 


10 


V 


30 


2* 


20 


3* 


10 


1* 


30 


2* 


20 



Panaderos : 
Importadores 



Panaderos no importadores 



Posaderos ó empresarios de es- 
tablecimientos para proporcionar 
al público alojamiento y comida : 
Hoteles, posadas, restaurantes 

( con al<y amiento ) fondas 



Casas de huéspedes ó pensionis- 
tas, mesones, rancherías. 



2» 

1» 
2" 
3* 
4* 
5» 
6* 



\ 



1» 

3'* 



400 

200 

150 

100 

80 

60 

40 

30 



200 

100 

80 

50 



8 



Ramofi 


Sfccion 




Clames 

2«^ 


C notas 




2«^ 


30 








3» 


15 


LIII 




Pacotnieros ó comerciantes que 
importen mercancías para sa 
venta sin tener almacén abier- 










to, pagarán / 


1» 

2* 


80 
50 


\ ' 




3» 


40 








4* 


20 


LIV 




Peluoueros -- 


1» 


20 






•JL ^^H V^VJ %A^^A ^^ Kf •^•••« •^•^•» »••»•• 


2* 


15 


LV 




Sastres : 








V 


Iinportadores — ^ 


1» 


300 


% 


• 




2» 


150 




2* 


Sastres con repuesto ó sin él . . . 


1* 


130 








2*» 

3* 
4a 


100 
80 
60 








5* 

6" 


40 
20 


LVI 




Sombrereros, Ae cualquier cla- 
se que sean : 


- 






1* 


Importadores.. . - 


1» 

2'» 


500 
400 


• 




» 


3» 


300 




2* 


Sombrereros con repuesto ó sin él 


1» 

2^ 

^3» 
.4a 


150 

100 

80 

60 


LVII 




Espéndedores de cachuchas 


I** 


30 


■ 






2* 


20 


LVIII 




Talabarteros : 








1» 


Importadores 


1*^ 

2»^ 


200 
100 




2* 


. Talabarteros con repuesto ó sin él 


I** 


50 






1 


2* 


30 








3*^ 


20 


LIX 




Tintoreros 


1* 
2* 


20 




«■ 


10 


IX 




Zapateros y boteros : 








V 


Importadores 


2a 


300 






200 








3*^ 


150 



Hamos ^Sección 



o» 



Zapateros con repuesto ó sin él. 





1 


Clases 


Cuotas 


P 


100 


2* 


90 


3* 


80 


4B 


70 


5^ 


GO 


e** 


50 


7a 


30 


8* 


10 



Art. 3® Los portales situados en el mercado público pagarán 
el derecho de patente como comprendidos en el ramo XX. 

Art. 4? Los industríales privilegiados contribuirán á las Ren- 
tas del Distrito con el uno por ciento del costo primitivo del es- 
tablecimiento y su maquinaría, según el artículo 11 de la lei de 
1? de Mayo de 18*54, á menos que sé encuentren éspresamente 
eximidos de tal derecho en el privilegio respectivo. 

Art. 5^ Son agentes de negocios para los efectos de este de- 
creto : 

1? Los que se ocupan en cobrar letras de cambio, obligacio- 
nes, pagarés por mandato de varios comitentes. 

2? Los comisionistas y corredores de que habla la lei prime- 
ra y segunda, título tercero del Código de comercio ; y 

3** Los que agencian negoqíos de otros por estipendio ó co- 
misión, bien sea en un ramo especial ó en varios reunidos. 

Art. 6? Se esceptúan de pagar derecho de patente : 

1® Las cajas de ahorros. 

2° Los carros y carretas de los agricultores, dueños de estan- 
cias, cuando esclusivamente se ocupan en conducir sus propios 
frutos, ó en el servicio de la finca rural de que son propietarios 
ó poseedores. 

3? Los jornaleros ó artesanos que no sean empresarios en la 
industria respectiva, ó dueños de establecimiento ó tienda. 

CAPITULO n 

DE LAS PATENTES' PRO YISIONALES T DE LAS QüE JDEBEN OBTENER LOS PATENTA- 
BLES NO SUJETOS A CLASIFICACIÓN. 

Art. 7? Todo industrial ó profesor imponible por este decre- 
to, deberá siempre hallarse provisto de una patente clasificada, 
ó en su defecto, de una patente provisional. 

§ 1? Los empresarios de vehículo del tráfico interior ó este- 
rior y los malojeros, no podrán ponerse en ejercicio de sus res- 
pectivas industrias, sin la plancha ó planchas de metal que ade- 
lante se determinarán. 
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§ 2? Los bancos de emisión, los dueños de billares públicos, 
los industríales privilegiados, los buhoneros y demás industria- 
les no sujetos á clasificación, no podrán ejercer su industria sin 
obtener antes la patente determinada por el artículo segundo en 
los ramos respectivos. 

§ 3** Los derechos de patente por bancos de carne y cerdo 
continuarán cobrándose diariamente en los mercados públicos ; 
y por tanto, solo estos industriales quedan eximidos de la for- 
malidad de obtener patente provisional. 

Art. 8° Deberá obtener patente provisional todo industrial 
antes de abrir establecimiento, ó de ofrecerse al público, 6 de 
poner en ejercicio su industria. 

Art. 99 El industrial sujeto á clasificación que solicite pa- 
tente provisional, ocurrirá á la Administración de rentas mani- 
festando la industria que entra á ejercer ; la situación del esta- 
blecimiento ó casa de habitación : el dia en que se abrió ó se 
abra para el público ; y la cuota de imposición ó clase que de- 
clare corrésponderle, según esta ordenanza. 

El derecho se satisfará en el acto. 

Art. 10. La patente provisional se espedirá conforme al si- 
guiente modelo : 

Patente provisional para el año de 
Difltrito libertador. 

Administración del Concejo administrador del Distrito Libertador. 

Se autoriza al ciudadano - - * - - - - para ejercer 
la industria de ------ con la asignación provi- 

sional de - - - - - ( por un semestre ó por los tantos 

dias que faltan para cumplirlo ) á reserva de ser calificado conforme á la 
Ordenanza del Concejo administrador sobre la materia. 

La fecha. El Presidente del Concejo. 

El ciudadano - ha satisfecho la 

asignación espresada en la anterior patente provisional, según consta de la 
partida asentada en esta fecha en el Jornal corriente. / 

N Aquí la fecha. El Administrador, 

Art. IJL. Todos los datos de las patentes provisionales que se 
espidan cóníbrme al artículo noveno, quedarán consignados en 
un registro qu§ llevará el Administrador. 

Art. 12. En cumplimiento del parágrafo primero del articulo 
sétimo, los empresarios de vehículos del tráfico interior ó este- 
rior, antes de poner alguno en ejercicio, ocurrirán á la Adminis- 
tración manifestando el número de vehículos que desean paten- 
tar y los que tengan de repuesto, los cuales no podrán pasar de 
uno para cada cinco patentados. 

Art. 13. La Administración llevará dos registros ; uno de ve- 
hículos patentados y otra de vehículos de repuesto ; y para es- 
tos dos registros preparará planchas de metal numeradas, cada 
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una con su serie. Cada vehículo patentado ó de^repuesto debe- 
rá tener su correspondiente plancha, que el interesado obtendrá 
como patente de industria, satisfaciendo en el acto el derecho 
correspondiente ala plancha ó planchas de vehículos patentados. * 

Art. 14. La plancha de vehículo patentado tendrá inscrito 
en ella el año y el semestre del cual se haya pagado la patente. 
En la plancha de vehículo de repuesto se inscribirá el número 
que le corresponde én el registro respectivo, y el rótulo de «Re- 
puesto.» 

Art. 15. En Cumplimiento del parágrafo primero del artículo 
sétimo, los malojeros manifestarán los burros ó carros que ten- 
gan en ejercicio de su industria, por los cuales han de recibir de 
la Administración otras tantas planchas de metal, satisfaciendo 
en el acto los derechos que arroje esta manifestación. 

§ único. Estas planchas serán , numeradas y registradas se- 
paradamente con los datos del caso; y llevarán la inscripción 
de las planchas de los vehículos patentados. 

Art. 16. El Administrador preparará del modo conveniente 
las planchas de metal que han de llevar los carros, coches y bu- 
rros de malojo. Las de estos últimos deberán ser preparadas 
en collar. Las rentas del Distrito satisfarán el costo de estas 
planchas. 

CAPITULO III 

DE tos PADRONES GENERALES Y DE LOS PADRONES ADICIONALES. 

Art. 17. El padrón general del Distrito será formado por el 
Administrador y deberá contener, no sólo los patentables suje- 
tos á clasificación, sino todos los demás contribuyentes al ramo, 
según los registros de la Administración. Se escluirán única- 
mente del padrón los patentados por bancos de carne y de cerdo.' 

Art. 18. Los padrones de los patentables en el Distrito suje- 
tos á la próxima clasificación anual, serán formados por el Ad- 
ministrador en vista de los datos siguientes : 

1? Del registro de patentes provisionales espedidas después 
de la última clasificación. 

2? De los. patentados clasificados en el año,^que se hallen en 
ejercicio de su indiistria al tiempo de formarse el padrón ; y 

3? Del registro de los patentables que no hayan ocurrido á 
obtener patente provisional, y que á juicio del Administrador 
deben ser presentados á la Junta próxima de calificación. En 
este registro se anotará siempre la fecha én que se haya abierto 
el establecimiento industrial sin patente provisional, ó en que 
haya comenzado á ejercerse la profesión de un patentable. Para 
la adquisición de este dato se tendrán en cuenta los anuncio» 
de la prensa, 6 la pública notoriedad. 
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Art. 19. El padrón adicional será foriíiado por el Adpiimstra- 
dor en vista de los datos siguientes : 

1? Del registro de patentes provisionales espedidas inmedia- 
tamente después de la clasificación anual, esto es, en el primer 
semestre del año natural corriente ; y 

2^ De los patentables de que habla el número tercero del ar- 
tículo anterior y que deben ser presentados á la Junta semes- 
tral de clasificación. 

Art. 20. Los padrones generales y los adicionales que ha de 
presentar el Administrador á las Juntas anuales ó semestrales 
de clasificación, se formarán según orden alfabético de los ra- 
mos de industria enumerados en el capítulo I de esta ordenanza. 
Estos padrones tendrán ademas las casillas en blanco necesa- 
rias para recibir en cada caso la sección del ramo, su clase y el 
nionto del derecho que le corresponda según clasificación. 

§ único. Para la debida distinción de las patentes reunidas 
en un solo individuo, se formará otro padrón según orden alfa- 
bético de apellidos y con espresion de la cuota asignada á cada 
establecimiento y de los números, calles y esquinas que deter- 
minen la casa gravada ó la habitación del patentado. 

Art. 21. Los padrones de que habla el artículo anterior, for- 
mados que sean, serán examinados por un miembro del Concejo 
del Distrito nombrado al efecto cada año, quien pondrá al pié 
el visto bueno, después de haber consignado en él los industria- 
les 6 profesores omitidos, si hubiere lugar á ello. En este exa- 
men no podrá hacerse ninguna supresión. La que se juzgue ne- 
cesaria, se someterá á la consideración déla próxima Junta cla- 
sificadora. 

CAPITULO IV 

DE LAS JUNTAS DE CLASIFICACIÓN Y DE APELACIÓN. 

Art. 22. Las clasificaciones de industrias y profesiones se ve- 
rificarán por una Junta de clasificación que se reunirá dos veces 
al año en los primeros dias de Diciembre y de Junio. La Junta 
de Diciembre hará las clasificaciones que han de regir en el año 
natural siguiente desde primero de Enero hasta el último de Di- 
ciembre ; y la Jnnta de Junio las que han de regir hasta el 31 de 
Diciembre, respecto á los patentables del padrón adicional de 
que habla el capítulo anterior. 

Art. 23. En la cabecera del Distrito se constituirá una Jun- 
ta de clasificación con el Administrador de rentas, que la presi- 
dirá con solo voto consultivo, y tres industriales ó espertes idó- 
neos elegidos por el Concejo del Distrito. 

Art. 24. Para conocer de los reclamos que se intentaren con- 
tra las decisiones de las Juntas de clasificación, se constituirá 
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en los meses de Julio y Enero una Junta dé apelación, compues- 
ta del Jefe civil que la presidirá, de un concejal nombrado por 
el ConUejo, y de un industrial ó esperto. 

Art. 25. El Concejo, en la segunda quincena da Noviembre, 
procederá á hacer las siguientes elecciones : 

1* La de los cuatro itdustriales de que hablan los dos artí- 
culos anteriores, y dos mas, que deberáú ser todos idóneos y ha- 
llarse comprendidos, dos, entre los mas notables del ramo XX ; 
otros dos, en el ramo XXI ; y los dos últimos elegidos de en- 
tre los que ejercen las industrias de los demás ramos. 

2® La de los espertes necesarios para completar el número 
de seis clasificadores, contando con los industriales que hayan 
aceptado el nombramiento. 

3? La del concejal que debe formar parte de la Junta de ape- 
lación, según el artículo 26; y la de aquel que debe visar los 
padrones, según el artículo 23^ 

Art. 26. El Concejo del Distrito tendrá sesiones diarias para 
recibir las escusas de los industriales que resultaren nombra- 
dos clasificadores : para hacer, en vista de ellas, nuevos nom- 
bramientos : para dejar perfeccionadas las mencionadas eleo- 
^ciones dentro del término de diez dias : para proceder dentro q 
al cabo de ése término, á la elección de los espertes indicados 
en el artículo anterior ; y en fin, para proceder en estos traba- 
jos de tal modo que el primero de Diciembre hayan aceptado 
seis industriales ó espertes el nombramiento de clasificadores 
durante el próximo año. 

Art. 27. Los tres primeros industriales 6 espertes serán los 
miembros de la Junta de clasificación : los industriales deberán 
corresponder á las tres categorías especificadas en el parágrafo 
primero del artículo 25 ; el cuarto industrial ó esperto, formará 
parte de la de apelación ; y los dos últimos suplirán inmediata- 
mente cualquier falta, 

Art. 28. Al faltar industriales 6 espertes en las Juntas de cla- 
sificación ó apeldcion, y al propio tiempo quien llene su lugar, 
las miembros restantes harán inmediatamente el reemplazo con- 
forme al artículo 27. Al quedar la Junta reducida al Adminis- 
trador ó al Jefe civil, según el caso, este ó aquel lo pondrá in- 
mediatamente en conocimiento del Concejo para que remueva 
la dificultad con elecciones de espertes, á la mayor brevedad. 

Art. 29. El secretario del Concejo lo será también de las 
Juntas de clasificación y de apelación, con la asignación de tres 
pesos por su asistencia á cada sesión de la Junta y los trabajos 
de oficina que ella le cometa. Las Juntas en su última sesión 
determinarán la total asignación á que tenga derecho el secreta- 
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' Art. 3S. Es deber del secretario copiar después de cada se- 
sión el padrón matriz de las c!asiñcaei€»nes de la Junta, de mo- 
do que al lermiEar ella sils traba; «^s. puetla trasTnitirse inmedia- 
tamente dicha copia al Administrador, firmada por todos les 
miembnDS de la J:int4- TI padrón matriz se arciiivará en la 
secretaría del Concejo. 

Art- 39. Lü«^3 que el Administrador reciba las clasificaeio- 
nes de la Junta, pasará á cada patentado una b»oIeta impresa en 
que se le notifique el deber en qae se halla de ocxirrir inmedia- 
tamente á la Administración para recibir la correspondiente pa- 
tente j pagar en la oficina la cuota del primer semestre. 

Art. 40. Ademas de !a formalidad de la boleta de notificación 
prevenida en el artículo anterior, el Administrador oficiará á la 
primera autoridad civil del Distrito, á fin de que inmediatamen- 
te haga notorio por bando : 

IT Que la Junta de clasificación ha fijado los derechos de pa- 
tente para el año natural desde primero de Enero hasta el últi- 
mo de Diciembre. 

2? Que los que se hallen en ejercicio de alguna industria ó 
profesión patentable. deben ocurrir inmediatamente á la Admi- 
nistración para recibir su patente y satisfacer en la oficina la 
cuota del primer semestre. £1 Administrador cuidará de que 
este bando se publique por la prensa. 

Art. 41. La primera autoridad civü de policía comtmicará £ 
la Administración respectiva el día en que ha tenido lugar di- 
cho bando. 

Art. 42. Al décimo qtñnto dia, contado desde la fecha de la 
publicación del bando, comenzará á correr el término de seis 
éh^j que se concede á los patentados para reclamar dentro de 
él contra las asignaciones ó decisiones de la Junta de clasifica- 
ción. 

Art. 43. Para el dia en que comience á correr el término 
de los reclaiños, deberán hallarse las clasificaciones de la Junta 
fijadas en carteles impresos en la puerta de la Administración 
y otros lugares púldicos. 

Art. 44. YÁ Adminitírador cuidará de publicar por la prensa 
el dia en que se cierre irrevocablemente el termino de los recla- 
mos. 

Art. 45. Los reclamos contra las asignaciones ó decisiones 
de la Junta de clasificaciun, de!»erán presentarse por escrito al 
Admíní-íirador de renías del Distrito, dentro del término seña- 
lado en el artículo 44, anotándose al margen la fecha de la pre- 
sentación. Las partes reclamantes están en el deber de apoyar 
sus reciaifios con t«xlas las pruebas y dates que crean condu- 
centes á ima acertada decisión. 
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Art, 46. Loa lapsos señalados en esto capítulo ee contarán, 
por días naturales. 

Art. 47. Toca al Jefe «¡vil la convocación de la Junta de 
apdacion ; y al Administrador el promoverla tan luego como 
baya fenecido el térmioo délos reclamos. 

Art. 48. Al instalarse la Junta de apelación, el Adminiatra- 
dor consignará en manos de su secretario los reclamos presenta- 
dos, con una nota oficial que esprese en cuadro los nombres dé 
los reclamantes, la industria que ejercen y la cuota reclamada. 
Toca al Administrador enest* caao ejercer el derecho de recla- 
mo que se le concede contra tos acuerdos de la Junta de clasi- 
ficaoion, los cuales deberá presentar por separado. 

Art. 49. Son funciones de la Junta de apelación, conocer de 
todos los reclamos i^ue se intenten contra las decisiones de la 
Junta de clasiñcacion, fallándolos según su leal saber y enten- 
der. Al efecto, cuando se trate de un establecimiento industrial, 
podrá inspección arlo ocularmente por medio de uno de sus miem- 
bros ó de up esperto nombrado por ella. 

Art. 50. Todos los miembros de la Junta de apelaeion ten- 
drán voto deliberativo. 

Art. 51. Las decisiones de la Junta de apelaeion y las de la 
Junta de clasificación, si do fueren reclamadas, tendrán fuerza 
de cosa juzgada. 

Art. 52. Al siguiente dia de baber concluido sus trabajos la 
Junta de apelaeion, el secretario remitirá al Administrador el 
cuadro de todos los reclamantes, que manifieste con la debida 
claridad, según los caso» ocurridos : primero, los patentados re- 
ducidos : segando, loa patentados exonerados ; y, tercero, los 
patentados recargados. El cuadro matriz, firmado por todos loa 
miembros de la Junta, se archivará en la secretaria del Concejo. 

Art. 53. Los patentados clasificados por la Junta de apela- 
ción, sin necesidad de boleta de notificación ni requerimiento, 
están en el deber de satisfacer la cuota del primer semestre enla 
oficina de la Administración, desde el siguiente dia en que se di- 
suelva diclta Junta. 

CAPITULO V 



rero de cada año todos los pa- 
so patente y satisfecho su pri- 
Lgosto la segunda. 
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At*t. 55. Las patentes clasificadas sé espedirán conforme al 
siguiente formulario : 

Distrito Libertador. Adminiatracion de Rentas del Distrito. 

Patente de industria para el afio de 186 

£1 ciudadano está autorizado 

para ejercer la industria de con la asig- 
nación de . . . ' ' . correspondiente al afio de 16^ , 
según consta de los registros matrices de clasificación. 

(Aquí la fecha) £1 Presidente del Concejo, 

El ciudadano lia Batisfecho en 

esta Administración .... importe del primer semestre, se- 
gún consta de la partida asentada en esta feclia en el Jornal corriente. ' 
(Aquí la fecha) £1 Administrador, 

£1 ciudadano há satisfecho eñ esta 

Administración importe del segundo semestre, se- 
gún consta de la partida asentada en esta fecha en el Jornal cofríenté. 

(Aquí la fecha) £7 Ádmiliifitradór, 

Art. 56. La pdmera autoridad de policía dejará constancia 
en su oficina del número de patentes clasificadas ó plx)¥Ísionale8 
que espida en cada año, en un espediente destinado al efecto, al 
cual se agregarán los recibos que debe dar el Administrador de 
las patentes provisionales 6 clasificadas que se k remiten.. 

Art. 57. La cuenta de entrega de patentes se form|u*á de la 
manera siguiente : el cargo del Administrador, con el número 
tot^l que baya recibido de la primera autoridad de policía; y el 
descargo con las patentes que consta espedidas por el Admi- 
nistrador, ya del registro di0 patentes provisionalee, ya de los 
asiaiios del primer pago que causen las patentes^ clasiñcadas ; y 
con las inutilizadas ó la existencia útil si la hubiere. ^ 

Art. 58. La cuenta de planchas de metal á disposición del 
Administrador, se comprobará con el recibo de su valor, que 
debe dar el manufacturero. 

Art. 59. Al Verificarse el priniOT pago de las patentes clasifi- 
cadas que sostituyan otra provisional, deberá el patentado sa- 
tisfacer la diferencia que resulte entre la cuota declarada poí él 
y la que hubüere asignado la Junta de clasificación y apelación. 

Art. 60. Na se podrá retirar patente sin que el industrial dé 
punto á sus negocios ó cierre su establecimiento. Si se ti'ata de 
una profesión gravada, el patentado debe d^larar que cesa eii 
su ejercicio. 
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Art. 61. Los retiros de patente conforme al articulo anterior, 
se verificarán con las siguientes formalidades : 

IV La primera autoridad civil de policía hará constar en la 
misma patente el dia en que ocurra á su oficina el patentado ma- 
nifestando la cesación de su industria ó profesión. 

2^ También hará constar en la misma anotación, si el ocu- 
rrente ha hecho público su aviso, en cuyo caso este deberá acom- 
pañar un ejemplar del periódico que lo contenga. 

3* El Administrador, en vista de la patente anotada por la 
primera autoridad de policía, liquidará y fijará en ella los dere- 
chos que han de devolverse al patentado el dia del retiro. La 
patente retirada será el comprobante del egreso que cause. 

4? El Administrador, si no se hubiere publicado el caso por la 
prensa, lo hará de oficio, agregando un ejemplar de tal publica- 
ción al comprobante de la patente retirada. 

§ único. Cuando por cualquier causa no pudiere devolverse 
la patente original, la primera autoridad de policía llenará en 
nota oficial las formalidades de este artículo* 

Art, 62. Cuando la patente, por razón de la naturaleza dé la 
industria, sea plancha de metal, la primera autoridad de policía 
hará constar en nota oficial dirigida al Administrador, el aviso 
dé retiro. En dicha nota se hará la liquidación del caso, con 
devolución de la plancha. 

Art. 63. Los que resulten deudores á las rentas del Distrito 
por derechos de patente al acto del retiro, enterarán íntegra- 
mente el semestre corriente, después de haber satisfecho lo atra- 
sado, si el caso fuere tal. 

Art. 64. Los industriales que, como cesionarios, obtuvieren 
un establecimiento patentado, serán responsables de los dere* 
chofi que baya causado su antecesor. 

Art. 65. En los casos de cesión de un establecimiento indus- 
trial, el cesionario lo avisará á la Administración para que que- 
de en ella la debida constancia, después de haberse anotado en 
la patente del caso. 

Art. 66. El contribuyente por establecimiento industrial que 
se declare cesante conforme al artículo 62, no podrá volver á 
abrirlo como casa nueva dentro del semestre en que se ha hecho 
el retiro, á menos que satisfaga íntegramente la medianía, to- 
mándose en cuenta lo que haya pagado por ella 4 &cto del reti- 
ra : el entero se anotará en la patente retirada que se devolverá 
al interesado, espresándose en ella la fecha del asiento en el 
Jornal. 
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CAPITULO VI 

DE LOS APRSMIOS. 

Art. 6*7. £1 Administrador pasará á ]a primera autoridad de 
policía una lista áe los que ejercen profesiones patentables ó pa- 
tentadas en contravención de este decreto, 

Art. 68. Los que ejerzan alguna profesión patentable sin pa- 
tente provisional, ó los que habiendo obtenido patente clasifica- 
da no satisfaciesen oportunamente la segunda medianía, incu- 
rrirán en una multa de diez pesos. 

Art. 69. La primera autoridad, de policía citará inmediata- 
mente á los contraventores y les notificará que quedarán incur- 
sos en la multa del artículo anterior, si no presentaren en el des- 
pacho de dicha autoridad dentro de 48 horas, la patente del caso 
en que conste que no son deudores á las Rentas. Al verificarse 
el espresado requisito, el contraventor requerido consignará un 
peso, que recibirá como sobre-sueldo el oficial de oficina encar- 
gado del ramo. 

Art. 70. Al espirar las cuarenta y ocho horas del requerimien- 
to, la primera autoridad de policía pasará á la Administración 
nota oficial comprensiva de los deudores á las Bentas que hayan 
desatendido la notificación. 

Art. 71. El Administrador formará espediente de la nota de 
que habla el artículo precedente, y hará constar en él lo que 
adeude el patentado clasificado. Éste espediente se remitirá al 
Procurador del Distrito ó al Agente que deba hacer efectivo ju- 
dicialmente el cobro de los derechos adeudados y la multa ; y 
con el recibo que ha de dar de dicho espediente el Procurador 6 
el Agente, cubrirá el Administrador la responsabilidad 6n que 
incurre por omisión en la cobranza. 

Art. 72. Los deudores á las Rentas por patentes provisiona- 
les de profesiones patentables, no serán demandados judicial- 
mente sino cuando hayan sido clasificados. En estos casos, el 
Administrador agregará á la multa en que hayan incurrido, el 
monto de los derechos adeudados desde el dia en que comeijtza- 
ron á causarlo, según el registro de patentables indicado ^n el 
artículo 18 parágrafo 3** 

Art. 73. Los que ejerzan alguna industria con establecimien- 
to patentable sin patente provisional, ó los que habiendo obteni- 
do patente clasificada para tales establecimientos, no síitisfacie- 
ren oportunamente la primera ó segunda medianía, serán apre- 
miados con el especial procedimiento de los artículos siguientes. 

Art. 74. En vista de la lista que al efecto pase el Adminis- 
trador, la primera autoridad de policía apostará, á costa del deu- 
dor, un ronda en la puerta del establecimiento; cuya función se- 
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T& Únicamente la de impedir el espendio ó el ejercicio de la in- 
dustria. . 

Art. 75. AI presentar el deudor á la primera autoridad de po- 
licía la patente requerida con el recibo correspondiente del Ad- 
ministrador, se levantará el apostamiento, luego que el apremia- 
do haya consignado en la oficina de policía tantos pesos cuantos 
dias haya durado el apostamiento. La cantidad que resulte 
consignada se entregará como sobre-sueldo al ronda ejecutor. 

Art. 76. Si el deMor resistiere el pago, la primera autoridad 
de policía al tercer dia del aposítamlento, hará cerrar el estable- 
cimiento, y pasará al tribunal compétente copia del requerimien- 
to del Administrador, y una breve relación de sus resaltas, para 
que se proceda al cobro judicial por la vía ejecutiva. 

Art. 77. Al quedar averiguado en la Administración qué un 
cesionario haya omitido dar el aviso prevenido pit el artículo 65, 
quedará incurso en una multa de dos pesos. Su pago será previo 
al comenzar el cesionario á satisfacer los derechos- de patente. 

Art. 78. Los jefes de municipio 6 los agente» de la Adminis- 
tración se encargarán de averiguar los vehículos y burros de 
malojo desprovistos de la plancha que esprese el pago de paten- 
te hecho en el semestre o de las planchas de coches (Jé repuesto. 
Dichos empleados depositarán en el lugar que desigtíe la prime- 
ra autoridad de policía, el vehículo ó el burro que resulte sin 
patente, hasta que el contraventor presente la plancha corres- 
pondiente, mas un peso que recibirá como sobre-sueldo el ejecu- 
tor del embargo. Cuando lleven pasajeros los coches que re- 
sultaren sujetos áeste apremio, se aguardará á qué estén vacíos 
para ejecutarlo. ' 

CAPITULO vn 

DE LA CUENTA ANUAL DE LOS DERECHOS DE PATENTESi 

Art. 79. Terminadas que sean las funciones de la Junta de 
apelación anual ó semestral, el Administrador al recibir el cua- 
dro de que habla el artículo 52, procederá á practicar la liqui- 
dación del cargo, que deberá asentarse en el Jornal por Dere- 
chos de Patentes. La base de la liquidación, serán los impues- 
tos que consten del cuadro de clasificación anual 6 semestral de 
todo el Distrito, con agregación, rebaja ó isupresion de lo que 
haya agregado, rebajado ó suprimido la Junta de apelación 
anual ó semestral. El cargo total de tal liquidación quedará 
incorporado al monto de los derechos causados 6 que se causa- 
ren en el año por patentes provisionales, según los registros 
respectivos, y por patentados no sujetos á clasificación, y por 
las diferencias que arrojen las patentes provisionales ya clasifi- 
cadas. 
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Art. 80. La cuenta anual de derechos de patentes se datará : 
primero, con los abonos íntegros de cada patentado, que han de 
constar en el libro de Caja: segundo, con los abonos de retiros 
por Caja y Derechos dé Patente ; y, tercero, con la lista de los 
diversos deudores. 

Art. 81. El Debe 6 Saldo que resulte por Diversos deudores 
será un cargo para el Administrador en el siguiente año de la 
cuenta. 

Art. 82. Al terminajse el año, el Concejo del Distrito señala- 
rá un miembro de su seno y nombrará un industrial de recono- 
cido, crédito. Estos tomarán con el Administrador la comisión 
destinada á separar de la lista de Diversos deudores que figuren 
en la cuenta del ramo, aquellos que se consideren evidentemente 
insolventes. Hecha la discriminación del caso, el Administra- 
dor hará en los libros los asientos necesarios 4)ara dejar figuran- 
do en la cuenta de Diversos deudores, solo los créditos cóbrales 
á juicio de la misma comisión. 

Art. 83. Solo los patentados que resulten figurando como 
deudores al cabo del año de ser incorporados como tales en la 
cuenta anual, serán calificados por la comisión de que habla el 
artículo anterior. 

Art. 84. Se llevarán por separado : 

1? La cuenta anual de los Derechos de patentes que produz- 
ca el tr^Lfico esterior de carros y coches. 

2® La cuenta de Multas que produzca la recaudación del ramo. 

3? Los derechos de patente por razón dé bancos de* carne y 
cerdo, que continuarán incorporados á la cuenta de los derechos 
por puestos de mercado, aunque con la debida distinción. 

CAPITULO vm 

DE LA RSCAUDACION DEL DERECHO DE PATENTES EN L08 MUNICIPIOS FORÁNEOS. 

Art. 85. La recaudación del derecho de patentes en los mu- 
nicipios foráneos, se hará por medio de comisionados nombrados 
por el Administrador bajo su responsabilidad. 

Art. 86. Son funciones de los comisionados : 

1* Llevar el registro de patentes provisionales prevenido en el 
artículo 11, con arreglo al capítulo II. 

2* Participar al Administrador tan luego como se abra un es- 
tablecimiento industrial ó se ponga en ejercicio alguna profesión 
patentable, la cuota declarada y satisfecha por el nuevo paten- 
tado con arreglo á la fecha de su declaración. 

3® Trasmitir al Administrador todos los datos relativos al 
municipio, necesarios para formar los padrones de que habla el ' ¡ 

capítulo III. 
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4? Informar por escrito cada semestre sobre la importancia 
del giro en las casas nuevas que se establezcan en los munici- 
pios ; y al fin del año, sobre el aumento 6 decremento que haya 
sufrido el comercio de los patentados. 

5? Ocurrir á la Administración tan luego como se hayan he- 
cho las clasificaciones anuales ó semestrales, á recibir el cuadro, 
autorizado de las de su municipio. 

6f Pasar á cada patentado una boleta impresa que preparará 
la Administración, en que se notifique á los clasificados : prime- 
ro, el derecho que tienen de reclamar cbntra la clasificación de 
la Junta ; y, segundo, el deber en que están, si no reclaman^ de 
ocurrir inmediat.amei;ite al Comisionado para satisfacer la cuota 
del primer semestre y recibir la patente. En los municipios fo- 
ráneos, el término del reclamo será de veinte días naturales, 
contados desde la fecha del cuadro de las clasificaciones de la 
Junta, y así se espresará en la boleta. 

7? Anotar el dia en que los patentados clasificados reclamen 
por escrito contra las cuotas á ellos asignadas, con arreglo al 
párrafo anterior. 

8? Pasar al Administrador todos los reclamos de los munici- 
pios trascurrido que sea el término al efecto señalado. 

9? Dar en la Administración recibo de las patentes ó planchas 
de metal que el servicio del ramo requiera en el municipio : re- 
caudar su monto conforme á lo prevenido en los artículos 13 y 
15 ; y dar cuenta y razón de dichas patentes con las formalida- ¡ 

des especificadas en el artículo 55, 

10* Cumplir y hacer cumplir las formalidades que sobre es- 
pedicion de patentes, retiros y traspasos de ellas establece es- 
ta ordenanza desde el artículo 57 hasta el 64. 

11* Cumplir y hacer cumplir en sus respectivos municipios 
las disposiciones sobre apremios contenidas en el capítulo YI. 

Art. 87. Los jefes de municipio desempeñarán en ellos las 
funciones que á la primera autoridad de policía comete esta or- 
denanza. 

Art. 88. Se deroga el Decreto Ejecutivo de 28 de Agosto de 
1865 sobre la materia. 

Dada en Caracas, á*l® de Diciembre de 1868. 

El Presidente, El Secretarlo, 

P. Cbballos. E. Carrbño. 
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